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Absztrakt

A legjelentosebb nemzetkozi szervezetek mar évtizedekkel ezelott felismerték az orszagokon dtiveld dsszefogas
szerepét a katasztrofavédelem teriiletén, azonban a nemzetek kézétti informacioaramlast és egyiittmitkodést még
napjainkban is nehezitik a nyelvi akadalyok. Ezen tevékenységek folyaman a katasztréfavédelem szaknyelve
(regisztere) keriil el6térbe, amelynek koriilhatarolasara és oktatasira még egyeldre csak kezdeti és nem
asszehangolt lépések torténtek meg. A cikk kisérletet tesz az eddigi eredmények attekintésére, valamint ramutat a
tovabbi feladatok lehetdségeire illetve kihivasaira is, katasztrofavédelmi és nyelvészeti szempontbdl egyarant,
amelyek a jovében a katasztrofavédelmi felsooktatisba és tovabbképzésekbe beépitve kedvezd valtozasokat
eredményezhetnek.
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Abstract

The most significant international organisations recognised the role of cross-border cooperation decades ago in
the field of disaster management. However, language barriers can still be considered a hardship to information
flow and cooperation among nations. During these activities, the specialised language (register) of disaster
management is at the forefront, yet only initial and uncoordinated steps have been taken to specify and teach it.
The article makes an attempt to review efforts to date and to point out the future opportunities as well as
challenges, both from the viewpoint of disaster management and linguistics. Incorporating the results into
higher education and continuing training of disaster management may lead to favourable changes.
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BEVEZETES

Napjainkra a biztonsag lényegesen Osszetettebb fogalomma valt, a katonai biztonsagon tual
magaban foglalva a gazdasagi, szocidlis, tarsadalmi és kornyezeti dimenziokat. A biztonsag
széles spektruméanak megfeleléen a valtozatos kihivasokra adand6 valaszok sem tisztan
katonai jelleglieck. A haborus fenyegetettség a fejlett orszagokban, igy hazankban is
jellemzden alacsony szintii, azonban a természeti (geoldgiai, hidroldgiai, meteoroldgiai, stb.)
¢és a civilizacios veszélyek (vegyi, nukledris balesetek, tlizesetek, veszélyes aruk széllitasa,
migracio, jarvanyok, stb.) tovabbra is jelentdés kockazattal birnak. Ezen események
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kezelésében a katasztrofavédelem fokozottan részt vesz, garantalva ezéltal a biztonsag egyes
elemeinek megteremtését.

A legjelentésebb nemzetkozi szervezetek, az Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ), az
Eszak-atlanti Szerzédés Szervezete (NATO) és az Eurdpai Unid (EU) mar évtizedekkel
ezel6tt felismerték az orszagokon ativeld 0sszefogas szerepét a katasztrofavédelem teriiletén.
Annak ellenére, hogy ez a szakteriilet nem tartozik szervesen a kezdeti célkitiizéseik kozé, a
kihivasok jellegének valtozasara valaszul egyre kozpontibb szerepet kap az elobb emlitett
szervezetek ¢életében és a katasztrofavédelem teriiletén is Osztonzik a nemzetek kozotti
egylittmikodést, a kozos célok érdekében tett kdzos erdfeszitéseket.

A nemzetko6zi nyitasnak és a nemzetkozi kapcsolatépitésnek az egyik gyakorlati feltétele a
gordiilékeny kommunikéacidohoz sziikséges idegennyelv-tudas, azon belill is az idegen
szaknyelv ismerete, ami eldsegiti a naprakész informaciokhoz torténd hozzaférést, illetve a
sajat eredmények szélesebb korben torténd ismertetését. A ma szakembereinek, legyen barmi
is a szakteriiletiik, sok esetben nem elegendd a szaktudds megszerzése, hiszen idegennyelv-
tudas nélkiil besziikiilnek a kapcsolatépitési lehetdségeik €és a szakteriiletiikon torténd
fejlédésnek csupdn egy szeletét, a hazai eredményeket tudjak kozvetleniil nyomon kdvetni.

A globalizalodott vilagban tehat jogos kovetelményként fogalmazhatd meg a magas szintii
idegennyelv-tudas, azonban a nemzetek kozotti informacioaramlast és egyiittmiikodést még
napjainkban is nehezitik a nyelvi akadalyok. Ezek lekiizdéséhez a nemzetkozi szervezetek
altal sajat résziikre kidolgozott nyelvpolitikdk €és nyelvi stratégiak illetve a tagallamok 6nallo
erdfeszitései jarulhatnak hozza.

A katasztrofavédelemi tevékenységek mindegyik szakaszdban, ugymint a megeldzés, a
védekezés és a helyredllitas soran is indokolt lehet a nemzetkozi kitekintés, egylittmiikodés. A
teljesség igénye nélkiil, egy szomszédos orszagot is érintd esetleges katasztrofaveszély esetén
torténd tajékoztatds, nemzetkézi konferencidkon lefolytatott tapasztalatcsere a bevalt
gyakorlatokrol, nemzetkdzi tovabbképzéseken torténé részvétel vagy a  kilfoldi
segitségnyujtas egy katasztrofastjtott teriileten mind olyan tevékenység, amelynek folyaman a
kommunikécié sordn a katasztrofavédelem szaknyelve (regisztere) keriil el6térbe. Ennek
koriilhatarolasara €s oktatdsara még egyeldre csak kezdeti és nem Osszehangolt 1épések
torténtek meg, azonban az igény egyre siirgetobb a szakma és a szakmai felsGoktatas részérdl
egyarant, mely utobbi idegen nyelvli szakirodalom, esettanulmanyok feldolgozasaval
szinesithetd [1] [2].

A cikk roviden Osszefoglalja a jelent6sebb nemzetkozi szervezetek katasztrofavédelmi
torekvéseit, majd ugyanezen szervezetek nyelvpolitikdjanak és nyelvstratégiajanak
bemutatasan keresztiil kisérletet tesz a katasztrofavédelmi szaknyelv azonositdsdban és
oktatasaban elért eddigi 1épések és eredmények attekintésére. A szerzd ramutat a tovabbi
feladatok lehetdségeire illetve kihivasaira is, katasztréfavédelmi €s nyelvészeti szempontbol
egyarant. Végezetiil a cikk felvazolja a szerzd kutatasi tervének a tovabbi 1épéseit, amelyek a
jovoben a katasztrofavédelmi felsGoktatisba ¢és tovabbképzésekbe beépitve kedvezd

valtozésokat eredményezhetnek.
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NEMZETKOZI KATASZTROFAVEDELEM

Mivel a katasztrofdk nem ismernek hatarokat és a hatdsaik nem dallnak meg az
orszaghataroknal, orszagok kozotti egylittmiikddésre lehet sziikség a katasztrofak megeldzése
vagy az elleniik torténd védekezés soran. Annak érdekében, hogy a segitségkérés és -nyljtas
ne ad hoc alapon miikkédjon, hanem kiszamithatobb legyen, megallapodasok sziilettek vagy
valamely egyezmény, szervezet keretein beliil torténnek.

Ezen kapcsolatok eldnyei nem csak a katasztrofak bekovetkeztekor kamatoztathatok, hiszen
ezeken keresztiil mar a megeldzés soran is egyiittmiikodnek az orszagok. A nemzetkdzi nyitas
szamos olyan elénnyel jar egyiitt, amely egy szakteriilet fejlodéséhez jarul hozza, azonban a
mai felgyorsult vildg ¢és globalizdcid ezaltal nem csupan lehetdségeket, hanem
kotelezettségeket is tartogat. Az informaciok szilintelen dramlésa, a technoldgiailag rendkiviil
konnyli kapcsolatépitési és -tartasi lehetdségek a modern szemléletli szakemberek szamara
szamos elényt kindlnak. A szélesebb l1atokdrnek és a nyitottabb, befogadobb hozzaallasnak
koszonhetden nagyobb volumenii tuddsanyaghoz és valtozatosabb megoldasokhoz férnek
hozza, amelyek koziil a bevalt modszereket munkdjuk soran sziikség esetén adoptalhatnak és
hasznosithatnak, illetve a sajat eredményeiket is szélesebb korben népszeriisithetik.

A Beliligyminisztérium Orszagos Katasztrofavédelmi Féigazgatosag (BM OKF) a Nemzetkozi
Foosztalya kozvetitésével széleskorii nemzetkozi kapcsolathdlozatot épitett ki, melyek nagy
része, egyrészt EU, ENSZ és NATO tagsagunknak koszonhetd, masrészt, a foldrajzi
helyzetb6l addoddan a hét szomszédos orszaggal kottettek. Nagyobb tavolsagra fekvo
orszagokkal szintén sziilettek kétoldalu megallapodasok, amelyeknek koszonhetden
rendszeres tapasztalatcserére kerlilhet sor. A tdbboldali megéllapoddsok is hossz multra
tekintenek vissza, koztiik a katasztrofavédelmet is taglald Visegradi Egyiittmiikddés, a Dél-
kelet Europai Katasztréfa-megeldzési és Felkésziilési Kezdeményezés (DPPI SEEZ), a
Salzburg Forum és a tobb mint egy évszazados Nemzetkozi Tiizoltd Szovetség (CTIF). [3]

A katasztrofavédelem  nemzetkozisége  jelzi a  katasztrofavédelmi  szaknyelv
koriilhatarolasanak sziikségességét, ami a szakmai oktatasba bedolgozva fokozottabb
nemzetkozi jelenlétet eredményezhet a szakemberek szdmara. A tovabbiakban a szerz6 rovid
attekintést ad a katasztrofavédelem teriiletén torténd nemzetkozi egyiittmiikodést meghatarozo
fobb szervezetek, a NATO, az ENSZ és az EU vonatkozo6 szervezeteirdl, intézkedéseirdl és
stratégiairol.

Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ)

A 1II. vilaghabort utolsd heteiben magalakult ENSZ {6 torekvései a nemzetkozi békére és
biztonsagra iranyulnak. Mivel a biztonsag fogalmat méara mar tagabb teriileten értelmezziik, és
nem kizarolag a fegyveres konfliktusok jelentenek ra veszélyt, az ENSZ ennek megfeleléen
mas kockazati tényezOkre is kelld figyelmet fordit, koztiik a katasztrofak elleni védekezésre
is. Az ezen a szakteriileten tevékenykedd Humanitarius Ugyek Koordinicios Hivatala
(OCHA3) a katasztrofavédelem elsddleges szervezdje nemzetkdzi szinten. Valdjaban ez a

? Disaster Preparedness and Prevention Initiative for South Eastern Europe
* Office for the Coordination of Humanitarian Affairs
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szerv nem rendelkezik 6nallo er6forrasokkal, hanem az egyes orszagok bevethetd csapatainak
¢s eszkdzeinek munkdjat hangolja 0ssze. Felépitését tekintve, a New Yorkban és Genfben
mikodo kézpontok mellett teriileti irodakat miikddtet Europan kiviil. [4]

Az OCHA szervezetén belill mikodé Nemzetkozi Kutaté-mentd Tanacsadd Csoport
(INSARAG?) tevékenysége a reagalds egy specialis szakteriiletére, a vérosi kutatésra és
mentésre korlatozodik. A tagorszagok sajat kutato-mentdcsapatokat allithatnak ki, amelyeket
a sikeres mindsit6 vizsgat kovetéen mozgositjak sziikség esetén. [5] Valdjaban egy tobb mint
80 orszag és szervezet globalis halozata, melynek Magyarorszag hivatasos HUNOR ¢s
onkéntes HUSZAR mentészervezetei is aktiv tagjai.

A nemzetkozi segitség azonban amellett, hogy értékes és hasznos tamogatds, tovabbi
feladatokat is r6 a fogadd orszag védekezésére, hiszen a plusz személyek, eszk6zok munkajat
is irdnyitani kell, 6sszhangba kell allitani a mar meglévd csapatokéval. Ebben a koordinald
folyamatban vesz részt az ENSZ Katasztrofa Becslési és Koordinacios (UNDAC®) csoportja
[6].

Az ENSZ Katasztrofa-elharitdsi Nemzetkozi Stratégidjat (ISDR® 1999 decemberében
fogadtdk el, és a Titkarsag részeként miikodod, osszetett felépitésii hivatal (UNISDR) felelds a
végrehajtasaért a teriileti hivatalokkal egyiitt [7]. El6zményként érdemes megemliteni, hogy
az 1990-es éveket a Természeti csapasok csokkentésének évtizedének (IDNDR) kialtotta ki az
ENSZ ¢és ennek a programnak a folytatasaként tekinthetiink a stratégiara, amely a hangsulyt a
megeldzésre, a kockazatok csokkentésére helyezi [8].

Az ENSZ két f6 katasztrofavédelmi szervezete, az OCHA és az UNISDR kozotti 6
kiilonbség, hogy mig az eldbbi tevékenysége a reagalasra, vagyis a katasztrofak soran illetve
az azokat kovetd beavatkozdsok hatékonysaganak novelésére irdnyul, addig az utdbbi
esetében a katasztrofak megel6zése kertil elétérbe. [8]

Eszak-atlanti Szerz6dés Szervezete (NATO)

A NATO megalakuldsakor még szintén élénken éltek az emberekben a II. vilaghdbora
szOornytiségei, igy az ENSZ-hez hasonldan a biztonsagot tiizte ki egyik elsddleges célként; bar
ekkor az eszkozok terén a fegyveres jelleg dominalt. Ma ez az allitdas mar nem helytallo, a
katonai erdket a biztonsag mads szintjein is bevetik. A Polgari Veszélyhelyzeti Tervezés
(CEP") 1995-t61 képezi a NATO programjanak a részét. Mivel az ENSZ OCHA hivataldhoz
hasonloan a koordinécios feladatok ellatasat, az informaciocsere eldsegitését €s a tiamogatasok
szervezését biztositja, ezért felmeriilhet a kérdés, hogy milyen okbdl tevékenykedik
ugyanezen a teriileten a NATO is? A CEP tisztdzza ezt a kérdést, elismeri, hogy az OCHA az
elsédleges szerepld ezen a teriileten.[8] Az egyes orszagok vallarol sem vesz le minden
felelosséget és kotelezettséget, hiszen a polgari veszélyhelyzeti tervezés tovabbra is nemzeti
feladat, azonban nemzetkozi szinten harmonizacié és koordinacio sziikséges.

* International Search and Rescue Advisory Group

> United Nations Disaster Assessment and Coordination Team
® International Strategy for Disaster Reduction

7 Civil Emergency Planning
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A NATO szervezet¢hez kotddd, egy foldrajzilag kiterjedtebb teriileten miik6do
katasztrofavédelmi egység az Euro-atlanti Katasztrofa-reagalasi Koordinacios Kozpont
(EADRCC?). A miiveletek koordinalasa mellett a felkésziiltségre is hangstlyt helyez, mivel
szamos orszagban végeztek mar gyakorlatokat. A hozzd szorosan kapcsolddo,
tobbnemzetiségli Reagalasi Egység (EADRU®) sziikség esetén all fel és szakembereket,
felszerelést vagy egyéb sziikséges dolgokat juttat el szervezetten a katasztrofa helyszinére. [9]

A NATO hatérain kiviilre tekintve, a partnerségi programok, leginkabb a Partnerség a Békéért
program (PfP™°) az, ami lehetéséget nyujt a nem tagallamok szaméra is kiilonboz6 szintil
egylittmikodések kialakitasara a NATO-val, szintén szerepet vallalva a katasztrofa-elharitas
folyamatéaban.

Eurépai Unié (EV)

Annak ellenére, hogy az Europai Uni6 (EU) foként egy gazdasagi és politikai jellegli
szovetség, a katasztrofavédelem sem keriil a feladatok, tevékenységek margdjara. A multba
még tavolabbra visszatekintve lathatd, hogy mar az EU egyik el6dszervezetének, az Eurdpai
Gazdasagi Kozosségnek az alapitd okiratdban, a Romai Szerzddésben is megjelenik a
»természeti csapas vagy mas rendkiviili események daltal okozott karok helyreallitasara
nyUjtott tAmogatas” lehetdsége. A kezdetek ota mara joval hangsulyosabb szerepet kapott a
katasztrofavédelem ¢és 2010 ota kiilon fOigazgatosag, a Humanitarius Segitségnyujtas és
Polgari Védelem Féigazgatosaga (ECHOM) foglalkozik specifikusan a katasztrofavédelem
teriiletével.

Az iparbiztonsag teriiletén az EU egyik legmeghatarozobb torekvése a veszélyes anyagokkal
kapcsolatos sulyos balesetek megel6zéséhez, a kockazatuk csokkentéséhez kapcsolodik. Ezen
a terlileten az EU egységes iranyelveket, a SEVESO iranyelveket dolgozta ki, amelyek
tartalmazzdk a vegyi anyagok osztalyozasat, a veszélyes lizemekkel szemben tdmasztott
kovetelményeket, a sziikséges jelentéseket, és az ellendrzésiikkel kapcsolatos hatdsagi
feladatokat. A modositasoknak koszonhetden 2015. junius 1-jén a kisebb modositasokat
bevezeté SEVESO III. iranyelv 1épett életbe.

® Euro-Atlantic Disaster Response Coordination Centre

° Euro-Atlantic Disaster Response Unit
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1. abra A nemzetkozi katasztrofavédelem fobb szereploi (Forras: sajat szerkesztés)

A fentiek azt igazoljak, hogy a katasztrofak elleni védekezés feladatai nem csak orszédghataron
beliili zart tevékenységként jellemezhetdk, hanem sok esetben nagyon szertedgazo
nemzetkodzi kapcsolatokat is igényld feladatként jelentkezik. A nemzetkoziség, a nemzetkozi
kapcsolatok fenntartdsa, valamint a konkrét segitségnyujtds hatékony megszervezése ¢és
végrehajtasa is megkoveteli, hogy idegen szaknyelvi tudassal megfelelden felkészitett
szakemberek alljanak készen a szolgalat ellatasara.

KATASZTROFAVEDELMI KIHIVASOK A SZAKNYELV
KORULHATAROLASABAN

A nemzetkozi egylittmiikodés lebonyolitasdit megkonnyiti a standardizalasra torekvés, a
fogalmak, eszkozok, eljardasok egymashoz kozelitése. Minél magasabb foki ez az
egysegesités, annal konnyebb a kiilonb6zo orszagok rendszerei, szervezetei kozott megtalalni
a kapcsolddasi pontokat €s annal gordiilékenyebb lehet a kooperacio. Ez a katasztrofavédelem
teriiletén idedlisan azt jelentené, hogy az itt hasznalt fogalmi, feladat- és szervezetrendszer
orszagonként megegyezik, ami azonban Osszességében nehezen kivitelezhetd, igy csak egyes
tevékenységek, példaul a nemzetkdzi kutatds-mentés esetében vagy a veszélyes aruszallitas
szabalyozasban tortént jelentds eldrelépés a nemzetkozi standardizacid iranyaba. Ennek oka
lehet, hogy a katasztrofavédelemben szamos orszagspecifikus tényez6 jelentkezik, példaul az
adott orszagra jellemz0 katasztrofatipusok, amelyek hatassal vannak az orszag
katasztrofavédelmi rendszerére 1is. Ezért a teljes azonossag helyett inkdbb a
katasztréfavédelem kozds alapokon torténd miikodése a realis, optimalis allapot. Ez azt
jelenti, hogy a kozos cél elérése érdekében egységes iranyelveket kell kovetniink, egy
bizonyos szinten harmonizélni kell a tevékenységeket és szabvanyositani a modszereket.
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Ezek a kiilonbségek természetesen jelentkeznek az orszag katasztréfavédelmi szaknyelvében
is, azon belill a terminologidban. Ahogy a kiilonb6z6 orszagok katasztrofavédelmének
szervezet- ¢és feladatrendszere nem egyezik, Ggy az orszagok katasztrofavédelmének
fogalomkészletei sem fedik egymast tokéletesen. Vannak fogalmak, melyek csak egy-egy
orszag katasztrofavédelmében hasznalatosak, mig maés fogalmak esetében orszdgonként
kisebb-nagyobb mértékii jelentésmodosulast lehet tapasztalni.

Elsé 1épésként fontos tisztazni, hogy mit értiink Magyarorszagon a katasztrofavédelem
fogalma alatt. Magyarorszagon a katasztrofavédelem 2000. januar 1-jei megalakulasat az
1999. ¢évi LXXIV. torvény rogziti, amely a katasztr6fak elleni védekezés iranyitasarol,
szervezetérol és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos sulyos balesetek elleni védekezésrol
intézkedik. A kovetkezd 1épcsdfok, a minden szinten egységes katasztrofavédelem létrejotte
tobb mint egy évtizeddel késobb, 2012. januar 1-jén valdsult meg a 2011. évi — a
katasztréfavédelemrol és a hozzd kapcsolddd egyes torvények modositasardl szolo —
CXXVIIL. torvény (tovabbiakban: Katasztrofavédelmi torvény) alapjdn, ami a
kovetkezOképpen hatarozza meg a katasztréfavédelem fogalmat: ,,a kiillonbozd katasztrofak
elleni védekezésben azon tervezési, szervezési, Osszehangoldsi, végrehajtasi, irdnyitési,
Iétesitési, mikodtetési, tajékoztatasi, riasztasi, adatkozlési és ellendrzési tevékenységek
Osszessége, amelyek a katasztrofa kialakuldsdnak megeldzését, kozvetlen veszélyek
elharitasat, az eldidézo okok megsziintetését, a karositd hatasuk csokkentését, a lakossag élet-
¢s anyagi javainak védelmét, az alapvetd életfeltételek biztositasat, valamint a mentés
végrehajtasat, tovabba a helyreallitas feltételeinek megteremtését szolgaljak™. [10]

Az ENSZ Humanitarius Ugyek Hivatala és a NATO a kovetkezOképpen definialja a
katasztréfavédelmet: Egy (adott) katasztrofa kiilonbozd szakaszaival kapcsolatos irdnyelvek,

igazgatasi dontések valamint operativ tevékenységek szerve valamennyi szinten.™?

A két meghatarozas tartalmilag nem {itkozik, 1ényegileg megegyeznek és egységes felfogast
tikkroznek. Mindemellett, a terjedelmiikb6l is kovetkezik, hogy a magyar fogalom sokkal
részletesebb, a hazai katasztrofavédelmi tevékenységek jellegének teljes skalajat listazza, mig
az ENSZ meghatarozasa tomorebb és inkabb altalanosit.

Annak ellenére, hogy a katasztrofavédelem nemzetkozi meghatirozasaval az orszagok
azonosulni tudnak, a korabban emlitett nemzeti sajatossagok, Gigymint az orszag teriiletén
eléforduld gyakori katasztrofatipusok, a szervezeti hagyomanyok formaltak és alakitottdk az
adott orszdg katasztrofavédelmi feladatkorét és szervezetrendszerét. A magyarorszagi
katasztrofavédelem erGsen centralizalt szervezetére egyfajta gytijtéfogalomként is
tekinthetiink a feladatkdre szempontjabol. Harom alappillére, vagyis f6 szakteriilete van:
tizvédelem, polgari védelem és iparbiztonsag, amelyek a katasztrofavédelem megalakitasaig,
2000. januar 1-ig egymastdl elkiilontilten mikodtek. A helyi szinten szervezett tlizvédelem a
19. szazad folyaman alakult ki, majd a 20. szazad kozepén lépett orszagos szintre. A polgari
védelem gyokerei a masodik vilaghabortig nyulnak vissza, az idék folyaman azonban a
veszélyforrdsok modosuldsdnak koszonhetdéen valtozott a feladatkdre is, amit a jogi
szabalyozasok is tikroznek. Mig az 1996. évi XXXVII. torvény a polgari védelemrdl “a
honvédelem rendszerében megvalosuld szervezet, feladat és intézkedési rendszerként”

12 e e
A szerz6 forditasa.
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definidlja ezt a szakteriiletet, addig a Katasztréfavédelmi térvény megfogalmazasaban mar
“Ossztarsadalmi feladat-, eszkdz- és intézkedési rendszer”. Ez a modositas is utal az
idokozben végbement valtozdsra, miszerint a polgari védelem a katasztrofavédelem
szervezetén belill a Belliigyminisztérium alarendeltségébe kertilt at a Honvédelmi
Minisztérium aldrendeltségébdl. A harmadik pillér, az iparbiztonsag szervezett formaban,
hazankban az utobbi tobb mint masfél évtizedre nyulik vissza, tehat egy egészen 1j keleti
szakteriilet. Hazai jog- és intézményrendszere tobb szallal kotddik a nemzetkozi €s europai
unios szabalyozashoz barmely résztevékenységét is vizsgaljuk (veszélyes létesitmények,
veszélyesaru-szallitas, 1étfontossagu rendszerelemek és nuklearisbaleset-elharitas).

A magyar katasztréfavédelmi szervezetet tehat a fentebb emlitett harom szakteriilet szoros
szervezeti kapcsolata jellemzi, ezek integraltan miikodnek a szervezeten beliil. Ez a rendszer
azonban nem altalanos, orszagonként ijabb és jabb sajatossagokat, eltéréseket fedezhetiink
fel. Tobbek kozott talalkozhatunk olyan megoldassal, ahol ezek a szakteriiletek szervezetileg
elkiiloniilten, kiilon egységekben miikddnek, azonban katasztrofa esetén képesek az
egylittmiikodésre, mig mashol a katasztréfavédelmet sziikebb értelemben haszndlva a polgari
védelemmel azonositjdk, megdrizve annak honvédelmi jellegét.

Mindezek a szervezetbeli és a feladatokbdl fakadd kiilonbségek mutatjak, hogy hidba
egységes a katasztrofavédelem altalanos jellegérdl, szerepérdl, céljairdl az elgondolés, az
egyéni nemzeti sajatossagok ranyomjak a bélyegiiket az adott orszag katasztrofavédelmére,
ezen keresztiil pedig az ott haszndlt katasztréfavédelmi szaknyelvre is.

NYELVESZETI ES NYELVI KIHIVASOK A KATASZTROFAVEDELMI
SZAKNYELV AZONOSITASABAN

A kiilonboz6é szaknyelveket a nyelvészet “nyelvén” a regiszterek kozé soroljak, amik
tulajdonképpen egy szakméhoz, cselekvéshez vagy téméhoz kotddd nyelvvaltozatok, mas
szoval foglalkozasi nyelvvaltozatok. A koznyelvvel Osszehasonlitva egy adott szakmai
nyelvet szamos kiilonbséget fedezhetiink fel, amelyek egyébként nem feltétleniil
szembetlindek, hiszen ugyanarrol a nyelvrdl, illetve nyelven beszéliink. A kiilonbségek koziil
elsé helyen érdemes emliteni a szokincsbeli vagyis lexikai, terminologiai kiilonbségeket,
hiszen ezek a legegyszeriibben tetten €rhetok. A tovabbi nyelvi szinteken mar mélyrehatobb
elemzésekre van sziikség ahhoz, hogy azonositani lehessen az eltéréseket, ezek — a
nyelvészeti szaknyelvet hasznalva — a szintaktikai, grammatikai, stilisztikai és pragmatikai
szintek, ami kdznyelven mondva és némileg egyszerlisitve, a mondattani, nyelvtani, stilusbeli
és “kiils6” jelentéstani kiilonbségek. [11] A szerz6 figyelme ezen cikkben és a kutatasaiban
egyarant a katasztrofavédelmi szaknyelv szokincsére iranyul, lesziikitve ezaltal a korabban
emlitett nyelvi szintek csoportjat a lexikai, terminoldgiai szintre.

Fontos megjegyezni, hogy a sajat anyanyelviinkon is el kell sajatitanunk a foglalkozasunk
szakos hallgatok a szakmai tantargyak kozvetitésével indirekt és akar direkt mddon is
ismerkednek a katasztréfavédelem szakmai nyelvvaltozataval.
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A tovabbiakban a cikk felvazolja a fobb, katasztrofavédelem teriiletén is tevékeny nemzetkozi
szervezetek nyelvpolitikdjanak fontosabb iranyelveit, amelyek segitenek a tobb nemzetet
magukban foglalé szervezetek miikodése soran felmeriilé nyelvi akadéalyok lekiizdésében,
valamint kitér a terminologiai adatbazisok jelenlegi allapotara és azok katasztrofavédelmi
vonatkozasaira.

Az EU, a NATO ¢és az ENSZ ennek megfeleloen mar a megalakuldsukkor egyértelmi
nyelvpolitikat fektettek le, mely mindharom szervezet esetében masféle megkdzelitésrol
tanuskodik. Az EU nyelvpolitikajanak sarkalatos eleme az Alapjogi Charta 22. cikke, amely
kimondja, hogy “az Uni¢ tiszteletben tartja a kulturalis, vallasi és nyelvi sokféleséget”. Ez a
gyakorlatban azt jelenti, hogy a jelenlegi 28 tagallam 24 hivatalos nyelve koziil mindegyik az
EU hivatalos nyelvének szamit és egyiket sem kivanja priorizélni, ezaltal elényben részesitve
az adott nyelvet beszéld EU-allampolgarokat. Az unids polgaroknak joguk van a sajat
anyanyelviikon hozzaférni a fobb informaciokhoz, rendeletekhez, jogalkotasi szovegekhez
illetve ligyet intézni. Specifikus informaciok esetében azonban eléfordulhat, hogy azok csak a
leggyakoribb nyelveken elérhetok. [12] Az EU nyelvpolitikajanak megfeleléen a soksziniiség
tisztelete €s megdrzése érdekében hatalmas erdfeszitéseket kell tennie, hiszen temérdek
mennyiségli adatot, dokumentumot kell esetenként a hivatalos nyelvek mindegyikére
leforditani illetve szdbeli kommunikéacio esetén tolmécsolni. Ezen teenddk elvégzésre a
feladatok oridsi mennyisége miatt kiilon Forditasi és Tolmacsolasi Foigazgatosagok
létrehozasa volt indokolt.

A nyelvi sokszinliség megdrzése mellett az EU nyelvpolitikajanak masik laba az idegennyelv-
tanulds Osztonzése, szdm szerint az anyanyelven kiviili ketté idegen nyelv elsajatitasa. A
2012-es “Az eurdpaiak €s a nyelvek” Eurobarométer kozvélemény-kutatas szerint az unios
allampolgarok 98%-a egyetért az idegen nyelvek ismeretének kiemelt fontossdgaval, az
eredmények alapjan azonban Magyarorszag sajnos eléggé elmaradott ezen a teriileten. [13]

Az EU egyik eszkoze — tobbek kozott — a katasztrofavédelmi terminologia egységesitésére
kozvetett modon azok jogszabalyokban torténd hasznélata, alkalmazasa. Kozvetlen modszere
viszont az 1999-ben létrehozott, de 2004-t6]1 nyilvanos Interaktiv Eurépai Terminolégia™®
l1étrehozasa, amely a kordbbi adatbazisokat egyesitve és azdta is folyamatosan frissitve az EU
érdekeltségébe tartozd Osszes szakteriiletet érinti. Katasztrofavédelmi kifejezéseket is
tartalmaz, azonban kifejezetten erre a szakteriiletre nem szlikithetd le.

A NATO nyelvpoltikdjanak a kulcsszava, hasonléan az egész szervezet miikddéséhez, az
interoperabilitas, vagyis a sikeres, hatékony egyiittmikodésre valo képesség [14]. Ennek
megfelelden két hivatalos nyelvet jeldltek ki, az angolt és a francidt, melyek koziil az elébbi
dominansabba valt az idok folyaman.

Az interoperabilitds céljabol a NATO mar roviddel a megalakuldsa utdn megkezdte a
standardizacios folyamatot, mely a kozos nyelv mellett vagy inkdbb azon beliill a kdzds
terminologia kijelolését is magaban foglalja. A kiilonb6z6 doktrinak, eljarasok, szervezetek,
felszerelések egységesitésére 1951-ben létrehoztak a Katonai Szabvéanyositasi Ugyndkséget

" Interactive Terminology for Europe (IATE)
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4 ami a mai napig milkddik NATO Szabvanyositasi Ugynokség néven és bar tobb mint 50

évre nyulnak vissza az ezzel kapcsolatos eréfeszitések, még most sem tekinthetd egy lezarult
folyamatnak. [15] A NATO tevékenységek teljes vertikumat lefedd, tobb mint 10.000
definiciot tartalmazé NATOTerm bazis is folyamatosan béviil. Erdemes megemliteni, hogy a
NATO-nal alkalmazott roviditéseket és akronimakat az Magyar Honvédség folyamatosan
frissiild formaban, elektronikusan elérhetové teszi Integralt Terminologiai Adatbazis néven és
egyéb kiadvanyokban [16]. Figyelembe véve, hogy a Kkatasztrofavédelem a Kkatonai
érdekeltségbe is beletartozik, a NATO fogalomtarak is tartalmaznak relevans szécikkeket.

Az ENSZ 6 hivatalos nyelvet jelolt ki: angol, francia, orosz, spanyol, kinai, arab. Ezeket a
nyelveket haszndljak kozgytléseken, megbeszéléseken, a kiillonb6zé dokumentumok ezeken a
nyelveken elérhetdk és tudatosan torekednek arra, hogy egyik se keriiljon hatranyba a
tobbihez képest. [17] Egy ekkora méreti, 193 tagorszagot feloleld szervezetnél lehetetlen
megteremteni az infrastrukturalis és személyi feltételeket ahhoz, hogy a miikodése soran
lehetdséget biztositson az anyanyelv hasznalatira. Ebbdl a nézépontbdl a nyelvpolitikdja
arany kozéputnak tekinthetd az EU idealisztikus és a NATO pragmatikus megoldasai kozott.

2009-ben az ENSZ egy 53 szocikket tartalmazo terminologiai kiadvanyt [18] allitott dssze a
katasztr6fa kockézat csokkentés témakorében, ami elérhetd az Osszes hivatalos nyelvén.
Tekintve a terjedelmét egyértelmii, hogy ez a szojegyzék csak a katasztrofavédelem egy
altertiletét fedi le.

Attekintve harom nemzetkozi szervezet nyelvpolitikdjat és a terminologiai szojegyzékek
katasztrofavédelmi aspektusait, megallapithatjuk, hogy kiilonb6z6 nyelvpolitikai iranyelvek
altal vezérelve, de mindannyian hasonld célbdl kiemelt fontossdgu feladatnak tartottdk a
terminologiai adatbazisok létrehozasat. Bar ezek tartalmaznak katasztrofavédelmi elemeket,
kimondottan katasztrofavédelmi szdjegyzeék illetve olyan, ami a katasztrofavédelem magyar
értelmezésére fokuszalna annak teljes feladatrendszerével egyiitt, még nem elérhetd.

A KUTATAS JOVOBENI IRANYAI ES HASZNOSITHATOSAGA

A szerz6 a tovabbiakban a kutatasat empirikus kutatasi modszereket alkalmazva tervezi
elmélyiteni. A magyar katasztrofavédelmi szervezet adllomanyabdl vett mintan végrehajtott
tervezett kérddives felmérés célja egyrészt az allomany valds, hasznalhatdo nyelvtudasanak
megitélése a kérddivet kitoltok onértékelése — €s nem a nyelvvizsga-bizonyitvanyok szdma —
alapjan. Masrészt, a kutatas szempontjabol értékesebb varhato eredmény az idegennyelv-tudas
hasznalatara vonatkozik. A szerz6 megkisérli azon beosztdsok azonositasat, amelyek
idegennyelv-tudast igényelnek az ujabb valtozasok és kihivasok tiikrében, illetve az adott
beosztast betoltd személy tapasztalatai alapjan a magasabb szintli idegennyelv-tudas
hozzdjarulna vagy segitené a munkaveégzését és a fejlodését. A felmeérés feltérképezné a
katasztrofavédelem tevékenységére jellemzd idegennyelv-hasznalati sajatossagokat, tobbek
kozott a kiillonbozo nyelvi készségek hasznalatanak megoszlasat.

' Military Agency for Standardisation (MAS)
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Egy ujabb tervezett kérddives felmérés kiilfoldi katasztrofavédelmi oktatasi intézményekben
torténd idegen nyelvi és szaknyelvi képzések jellegzetességeit igyekszik feltarni. Osszevetve
ezen jellegzetességeket a Nemzeti Kozszolgéalati Egyetem Katasztrofavédelmi Intézetében és
a Katasztrofavédelmi Oktatasi Kozpontban zajlo nyelvoktatissal és Osszegezve a pozitiv
tapasztalatokat, a szerz0 megvizsgalja ezek hazai adaptalasanak a lehetdségeit.

A kutatas ,,melléktermékeként” egy tematikus katasztrofavédelmi szotar és egy idegen
szaknyelvi képzési anyag is késziil, melyet a szerz0 az adott teriilet katasztrofavédelmi
szakembereivel egyiittmiikddve allit 6ssze. Ezen informacidk és segédanyagok birtokaban a
katasztrofavédelmi fels6oktatdsban folyd idegen nyelvi képzésben domindnsabb szerepet
kaphat annak szaknyelvi iranya, mely a jov6 szakembereinek munkajahoz nytjthat tamogatast
¢s eldsegiti a nemzetkozi katasztréfavédelmi egytittmiikodésben valod szerepvallalast.

OSSZEGZES

A tagabb értelemben vett biztonsag fokozasa érdekében a katasztréfavédelem teriiletén
Osszetett és kiterjedt nemzetkozi kapcsolathalozat miikodik, amelyek koziil a cikk az ENSZ, a
NATO ¢és az EU relevans szervezeteit mutatta be. A nemzetkdzi nyitottsag jegyében realis
elvarasként tekinthetiink az idegennyelv-tudasra, ezen beliil a szaknyelv ismeretére, mint a
azonositasara tortént torekvések vizsgalata alapjan elmondhatod, hogy azok bar hasznosak,
szorvanyosak és nem fedik le tokéletesen a magyar katasztrofavédelem teljes feladatkorét.
Katasztrofavédelmi és nyelvészeti, nyelvi nehézségek egyarant felmeriilnek egy terminologiai
adatbazis Osszeallitasa soran, amelyek vizsgalata altal a cikk felhivta a figyelmet egy
lehetséges kutatasi irdnyra a katasztrofavédelem teriiletén, ami eldsegitheti a nemzetkozi
egyittmiilkddésben  torténd aktiv  szerepvallalast, ezaltal tamogatva a magyar
katasztréfavédelmi szakemberek munkdjat is.
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